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Rezolutia Parlamentului European referitoare la negocierile multilaterale in vederea
celei de a 13-a Conferinte ministeriale a OMC de la Abu Dhabi, 26-29 februarie 2024
(2023/2868(RSP))

Parlamentul European,

— avand 1n vedere Acordul de la Marrakech din 15 aprilie 1994 privind constituirea
Organizatiei Mondiale a Comertului (OMC),

— avand in vedere Declaratia ministeriald de la Doha a OMC din 14 noiembrie 20011,

— avand in vedere rezolutiile sale anterioare referitoare la OMC, in special cea din 25
noiembrie 2021 referitoare la negocierile multilaterale in vederea celei de-a 12-a editii a
Conferintei ministeriale a OMC?, cea din 29 noiembrie 2018 intitulata ,,OMC: calea de
urmat™ si cea din 28 noiembrie 2019 privind criza organului de apel al OMC*,

— avand 1n vedere documentele finale adoptate prin consens la sesiunile anuale ale
Conferintei parlamentare privind OMC din 7 decembrie 2018 de la Geneva’ si din 10
decembrie 2017 de la Buenos Aires®,

— avand 1n vedere rezultatele celei de-a 12-a Conferinte ministeriale a OMC, care a avut
loc la Geneva in iunie 2022 (CM12), care includ un document final, o serie de decizii si
declaratii ministeriale si un acord privind subventiile pentru pescuit,

— avand in vedere rezultatele celei de-a 11-a Conferinte ministeriale a OMC, care a avut
loc la Buenos Aires in decembrie 2017 (CM11), care includ o serie de decizii
ministeriale si declaratii comune privind comertul electronic, facilitarea investitiilor,
reglementarea serviciilor interne si microintreprinderile si intreprinderile mici si mijlocii
(MIMM), precum si Declaratia de la Buenos Aires privind comertul si capacitarea
economicd a femeilor, aprobata la 12 decembrie 2017, in marja CM11,

— avand in vedere obiectivele ONU de dezvoltare durabild (ODD),

— avand 1n vedere Acordul de la Paris al partilor la Conventia-cadru a Natiunilor Unite
asupra schimbarilor climatice (CCONUSC), in vigoare din noiembrie 2016,

- avand 1n vedere comunicarea Comisiei din 18 februarie 2021 intitulata ,,Revizuirea
politicii comerciale - O politica comerciald deschisa, durabila si ferma” si anexa la

! Declaratia ministeriald de la Doha a OMC (WT/MIN(01)/DEC/1) din 14 noiembrie 2001.
2JO C 224, 8.6.2022, p. 89.

3JO C 363, 28.10.2020, p. 113.

4J0O C 232, 16.6.2021, p. 62.

3 https://www.europarl.europa.eu/cmsdata/158345/outcome_document-final-e.pdf.

6 https://www.europarl.europa.eu/cmsdata/231517/2017_ PCWTO_outcome EN.pdf.
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aceasta, intitulatd ,,Reforma OMC: cétre un sistem comercial multilateral durabil si
eficace” (COM(2021)0066),

avand in vedere articolul 132 alineatul (2) din Regulamentul sdu de procedura,
avand 1n vedere propunerea de rezolutie a Comisiei pentru comert international,

intrucat OMC a fost creata pentru a continua liberalizarea comertului cu marfuri si
servicii, pentru a intari multilateralismul si a promova un sistem comercial multilateral
deschis, favorabil includerii, bazat pe norme si nediscriminatoriu, cu scopul de a
imbunatati calitatea vietii oamenilor din intreaga lume; Intrucat obiectivul general al
politicii comerciale a UE este de a contribui la dezvoltarea armonioasa a comertului
mondial, la eliminarea treptata a restrictiilor asupra comertului international si a
investitiilor strdine directe, precum si la reducerea barierelor vamale si de altd natura;
intrucat comertul este esential si reprezintd un instrument-cheie pentru sprijinirea si
completarea eforturilor de promovare a cresterii sustenabile si de imbunatatire a
nivelului de trai, asigurand ocuparea masiva a fortei de munca si un volum mare si in
continud crestere de venituri reale, in conformitate cu obiectivul dezvoltarii sustenabile;

intrucat un sistem comercial multilateral puternic, deschis si favorabil includerii joaca
un rol esential in atingerea obiectivelor globale privind schimbarile climatice si in
atingerea obiectivului de zero emisii nete, de exemplu prin schimbul de bunuri si
servicii esentiale pentru tehnologiile energetice curate si o economie circulara;

intrucat sistemul comercial multilateral bazat pe norme se afla in prezent sub o presiune
puternica, fiind supus unor tensiuni geopolitice si unor masuri unilaterale, precum si
unei Increderi nejustificate in exceptiile Acordului General pentru Tarife si Comert
(GATT) din partea unor dintre membrii sai, ceea ce duce deja la un context mai
fragmentat si mai putin previzibil pentru politica comerciald; intrucat rezultatul CM12 a
demonstrat ca OMC poate 1n continuare sd incheie acorduri multilaterale si sa rdspunda
situatiilor de urgenta;

intrucat Acordul OMC privind subventiile pentru pescuit, convenit in cadrul CM12, este
primul acord comercial multilateral in centrul caruia se afld sustenabilitatea mediului,
stabilind un set obligatoriu de norme globale pentru a reduce subventiile ddunatoare
acordate de guverne sectorului pescuitului, astfel cum se prevede in ODD 14.6; intrucat
acordul nu include inca practici privind subventiile pentru pescuit care contribuie la
supracapacitate si la pescuitul excesiv, In privinta cdrora negocierile sunt inca in curs;

intrucat, la 11 decembrie 2019, organul de apel al OMC si-a incetat activitatea, ceea ce a
dus la stagnarea procesului de apel functional, independent si impartial; intruct, la
CM12, membrii OMC s-au angajat sa poarte discutii pentru a avea un sistem de
solutionare a litigiilor care sa functioneze pe deplin si in mod corespunzator, accesibil
tuturor membrilor OMC pana in 2024;

intrucat Parlamentul European, impreund cu Uniunea Interparlamentara, joaca de peste
20 de ani un rol esential in stabilirea unei dimensiuni parlamentare a OMC prin
intermediul Conferintei parlamentare privind OMC;

intrucat cea de a 13-a Conferinta ministeriald a OMC (CM13) va avea loc la Abu Dhabi,
Emiratele Arabe Unite, in perioada 26-29 februarie 2024,
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1. isireitereazd angajamentul deplin fatd de valoarea solida a multilateralismului si
subliniaza cd un sistem multilateral de reglementare a comertului este esential; solicita
adoptarea unei agende comerciale bazate pe un comert echitabil si reglementat de
norme, in beneficiul tuturor, care sd contribuie la cresterea economica sustenabild si la
prosperitate, consolidand astfel pacea si securitatea; subliniazd importanta ODD-urilor,
a drepturilor sociale, de mediu si a drepturilor omului, precum si a garantarii faptului ca
normele convenite la nivel multilateral si armonizate sunt aplicate uniform de catre toti;

2. 1i indeamna pe toti membrii OMC sd se angajeze sa obtina un rezultat pozitiv al CM13;
considera ca CM13 ar trebui sa fie punctul de plecare pentru progresul si modernizarea
OMC, pentru a se asigura cd aceasta poate juca un rol in abordarea provocarilor
secolului al XXI-lea, inclusiv aspecte precum schimbarile climatice si sustenabilitatea;
ii Indeamna pe toti membrii OMC sa isi intensifice eforturile pentru a se concentra pe
rezultate tangibile care demonstreazd ca OMC poate aborda provocarile actuale; saluta
orientdrile oferite de reuniunea inaltilor functionari din 22 si 23 octombrie 2023; solicitd
indeosebi membrilor OMC sa incheie a doua etapa a acordului multilateral privind
subventiile pentru pescuit si sa adopte un pachet cuprinzator privind reforma
institutionald, inclusiv o decizie care sd conducd la un sistem de solutionare a litigiilor
pe deplin functional;

3. considera cd acum este urgent sa se treaca la o reforma substantiald a OMC si ca acest
lucru ar trebui sa se reflecte in rezultatul CM13; saluta toate activitatile desfasurate in
acest sens de la ultima conferintd ministeriald; ii invitd pe membriit OMC sa adopte un
pachet cuprinzator de reexaminare a functiilor OMC de monitorizare, negociere,
deliberare si solutionare a litigiilor, in care sd se acorde atentia cuvenita si dimensiunii
parlamentare a OMC, 1n vederea cresterii eficacitdtii, includerii, transparentei si
legitimitatii OMC;

4.  salutd angajamentul constructiv al tuturor membrilor OMC de a restabili un sistem pe
deplin functional de solutionare a litigiilor; saluta activitatea facilitatorului in
coordonarea procesului care ar trebui sa conduca la un proiect de text consolidat care sa
fie prezentat CM13; ii invita pe membri sa ajunga la un acord privind sistemul de
solutionare a litigiilor la CM13; reaminteste ca un proces obligatoriu, pe doud niveluri si
independent ar trebui s ramana obiectivul principal;

5. 11 indeamna pe toti membrii OMC care nu au facut Inca acest lucru sa ratifice rapid
Acordul OMC privind subventiile pentru pescuit, pentru ca acordul sa intre in vigoare
cat mai curand posibil, pentru care este necesara ratificarea de catre doua treimi din
membri; subliniazd importanta cruciald a ajungerii, de asemenea, la un acord privind
disciplinele referitoare la subventiile pentru pescuit care contribuie la supracapacitate si
la pescuitul excesiv, pentru a asigura sustenabilitatea oceanelor;

6.  subliniaza necesitatea de a integra dimensiunea de dezvoltare a OMC, inclusiv prin
procesul de reformad a OMC si prin adecvarea tratamentului special si diferentiat la
secolul XXI; salutd, in acest context, decizia deja luata cu privire la extinderea
masurilor de sprijin pentru a ajuta tarile cel mai putin dezvoltate sa treaca de la statutul
de tari cel mai putin dezvoltate, pentru a asigura o perioadd de tranzitie fara probleme si
sustenabild pentru retragerea preferintelor comerciale;
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7.  subliniaza necesitatea de a revigora discutiile privind sprijinul acordat de stat
sectoarelor industriale in cadrul OMC, 1n vederea cresterii transparentei si a adaptarii
cadrului de reglementare al OMC privind subventiile pentru a raspunde provocarilor
actuale si a aborda in mod eficace efectele de propagare negative, cum ar fi
supracapacitatea; considera cd CM13 ar trebui sa lanseze un program de lucru limitat in
timp pentru a permite deliberari privind interventia statului in sprijinul sectoarelor
industriale, cu scopul de a oferi recomandari pentru CM14;

8.  subliniaza necesitatea de a Inregistra progrese in negocierile privind agricultura pentru a
obtine rezultate credibile cu privire la aspecte precum detinerea de stocuri publice in
scopul securitatii alimentare, sprijinul intern, accesul pe piatd, bumbacul, restrictiile la
export si concurenta la export, precum si intdrirea sectorului agricol pentru a rdspunde
provocdrilor contemporane, inclusiv mijloacele de subzistenta in mediul rural si
sustenabilitatea mediului;

9.  asteapta ca reforma OMC sa favorizeze o cale mai simpld pentru integrarea acordurilor
plurilaterale deschise in arhitectura multilaterald, pentru a asigura progrese in domenii
care nu sunt suficient de mature pentru toti membrii; ii invita pe toti membrii OMC sa
reflecteze asupra unei modalitati de dezvoltare a unui nou sistem de cooperare
consolidata, astfel cum este utilizat In Uniunea Europeana, si, pe aceasta baza, sa
stabileasca un mecanism simplu care sa permita integrarea acordurilor rezultate in urma
acestora in structura OMC;

10. saluta incheierea negocierilor privind Acordul de facilitare a investitiilor pentru
dezvoltare in vederea credrii unui mediu mai transparent, mai eficient si mai previzibil
pentru facilitarea investitiilor transfrontaliere si a participarii tarilor in curs de
dezvoltare la fluxurile globale de investitii; sprijind includerea acestui acord in cadrul de
reglementare al OMC 1n anexa 4 privind acordurile comerciale plurilaterale, astfel cum
se prevede la articolul X.9 din Acordul OMC, si considera ca acesta poate servi drept
model pentru viitoarele acorduri multilaterale;

11. subliniaza importanta reglementarii comertului digital, deoarece acesta reprezinta in
prezent 25 % din comertul total, atat la nivel multilateral, cat si plurilateral; sprijind
eforturile de a gasi o solutie echitabild si permanenta pentru transmisiile electronice
legate de moratoriu; salutd si sprijind ampla participare, agenda ambitioasd de negocieri
si progresele Inregistrate pana in prezent in negocierile multilaterale la OMC privind
comertul electronic; subliniaza importanta liberei circulatii a transmisiilor electronice,
care sunt fundamentale pentru comertul digital si reduc costurile comerciale, cresc
bunastarea consumatorilor, precum si competitivitatea exporturilor si aduc beneficii
semnificative, in special pentru IMM-uri si tarile in curs de dezvoltare; reaminteste
pozitia sa potrivit careia un eventual acord trebuie sa garanteze accesul pe piata al
bunurilor si serviciilor legate de comertul electronic in tarile terte, precum si protectia
consumatorilor si a drepturilor lucratorilor si sa faciliteze inovarea in afaceri; subliniaza
ca un eventual acord privind comertul electronic trebuie sa respecte atat legislatia
existentd, cat si cea viitoare a UE referitoare la fluxurile de date, localizarea datelor si
codul sursd si ca garanteaza un spatiu politic suficient pentru a reglementa domeniul
digital; 1i invitd pe toti partenerii sa se implice pe deplin si sa sprijine eforturile de
incheiere a negocierilor pand la CM13;
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12.

13.

14.

15.

16.

17.

reaminteste angajamentul OMC fatd de MIMM-uri si reaminteste cd MIMM-urile
reprezinta o parte substantiala a economiei mondiale si au un potential neexploatat in
lanturile valorice globale; 11 indeamna pe membri sa continue sa identifice solutii care ar
ajuta MIMM-urile sa 1si sporeasca participarea la comertul mondial, tinand seama, in
acelasi timp, de nevoile specifice ale tarilor in curs de dezvoltare;

considera ca rezultatul CM13 ar trebui sa ofere o agenda bazatd pe actiuni pentru
politica comerciala, care sd sprijine ODD-urile pentru 2030 si Acordul de la Paris; 11
incurajeaza ferm pe membrii OMC sa ia in considerare toate masurile posibile pentru a
contribui la limitarea emisiilor de gaze cu efect de sera in conformitate cu CCONUSC,
pentru a consolida alinierea la Acordul de la Paris si neutralitatea climatica si pentru a
consolida cooperarea in cadrul OMC cu privire la masurile adoptate pe plan intern;
saluta discutiile constructive desfasurate in cadrul discutiilor structurate privind
comertul si sustenabilitatea mediului (TESSD); subliniazd necesitatea de a avansa
discutiile privind marfurile si serviciile care contribuie la solutionarea problemelor de
mediu si climatice; indeamna UE sa sensibilizeze publicul cu privire la legislatia sa in
materie de sustenabilitate, cum ar fi mecanismul de ajustare la frontiera in functie de
carbon (CBAM) si defrisarile, si sd explice motivele care stau la baza acestuia pentru a
se asigura cd este recunoscut ca o incercare reald de a face comertul mai sustenabil;

reafirma legaturile dintre egalitatea intre femei si barbati si dezvoltarea favorabila
includerii, subliniind ca capacitarea femeilor este esentiald pentru eradicarea saraciei si
ca eliminarea simultand a barierelor din calea participarii femeilor in schimburile
comerciale si contracararea impactului negativ al actualelor norme comerciale asupra
femeilor in diferitele roluri pe care acestea le indeplinesc este esentiald pentru
dezvoltarea economicd; i Incurajeaza pe toti membriit OMC sa semneze Declaratia de la
Buenos Aires din 2017 privind comertul si capacitarea economica a femeilor si i
indeamna pe cei 123 de semnatari ai acesteia sa 1si Indeplineasca angajamentele; saluta
infiintarea Grupului de lucru informal al OMC privind comertul si egalitatea intre femei
si barbati; felicitda OMC pentru organizarea Congresului mondial al comertului pe tema
genului in decembrie 2022, prima conferinta internationala de cercetare privind
comertul si genul,

invitd Comisia si Consiliul sa se asigure cd Parlamentul va continua sa fie implicat
indeaproape in pregatirea CM13, ca va fi tinut la curent cu promptitudine si va fi
consultat pe perioada Conferintei ministeriale din 2024;

i1 invita pe membrii OMC sa asigure legitimitatea democraticd si transparenta prin
intarirea dimensiunii parlamentare a OMC si a conferintei parlamentare; subliniaza
importanta activitatii Conferintei parlamentare comune a Parlamentului European si a
Uniunii Interparlamentare (UIP) privind OMC; subliniaza ca este necesar sa se asigure
un acces mai bun al parlamentarilor la negocierile comerciale si implicarea lor in
elaborarea si punerea in aplicare a deciziilor OMC;

i1 invita pe membrii OMC sa intensifice dialogul cu toate partile interesate, inclusiv cu
societatea civila si organizatiile patronale, precum si cooperarea cu alte organizatii
internationale, cum ar fi Organizatia Internationala a Muncii, dar si la nivel mai larg in
sistemul ONU; se asteaptd din partea liderilor sd comunice mai mult la diferite niveluri
cu privire la beneficiile comertului bazat pe norme;
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18. incredinteazd Presedintei sarcina de a transmite prezenta rezolutie Consiliului, Comisiei,
guvernelor si parlamentelor statelor membre, precum si Directorului General al
Organizatiei Mondiale a Comertului.
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